Porownanie tltumaczen Ksi¢ga Sedziow 8:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektfad Gedeon za$ miat siedemdziesigciu synoéw, ktorzy wyszli
dostowny | dostowny z jego biodra,* poniewaz miat on wiele zon."

SNP'18 | Przeklad EIB Przekfad Gedeon miat siedemdziesigciu synéw. Tylu si¢ z niego
literacki literacki wywodzilo, poniewaz miat wiele Zon.

UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | A Gedeon miat siedemdziesieciu synow, ktorzy wyszli
literacki Biblia Gdanska z jego bioder. Mial bowiem wiele zon.

BG Przektad Biblia Gdanska A mial Giedeon siedmdziesigt synow, ktorzy poszli
literacki z biodr jego; albowiem miat wiele zon.

BIJW Przektad Biblia Jakuba a mial siedmdziesiat synoéw, ktorzy poszli z biddr jego,
literacki Wujka dlatego ze miat wiele zon.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Gedeon miat siedemdziesigciu wiasnych synow, miat
literacki bowiem wiele zon.

BW Przektad Biblia A Gedeon miat siedemdziesieciu wlasnych synéw, gdyz
literacki Warszawska mial wiele zon.

EKU'18 | Przektad Biblia Gedeon miat siedemdziesigciu wlasnych syndw, poniewaz
literacki Ekumeniczna mial wiele zon.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Gedeon mial siedemdziesi¢ciu syndw, gdyz miat wiele
literacki zon.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A mial Gedeon siedemdziesi¢ciu synéw pochodzacych od
literacki niego, gdyz miat wiele Zon.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Za$ Gideon miat siedemdziesieciu synow, ktorzy wyszli
dynamiczny | Gdanska z jego bioder; bowiem posiadat duzo Zon.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I Gedeon mial siedemdziesigciu synow, ktorzy wyszli
dynamiczny | Swiata z jego bioder, miat bowiem wiele Zon.

D ktorzy wyszli z jego biodra, 1) , 1977 *x¥°) idiom: wlasnych (w odniesieniu do syn6w), sptodzonych przez niego; (2) euf.
odnoszacy si¢ do meskich narzagdow piciowych.
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